See the notice on TED website

392617-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Vgradnja vrat, oken in pripadajo€ih delov — Sanierung und Umbau Schloss -
Metallbauarbeiten Fenster und Tiiren

OJ S 109/2026 09/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Schloss-Stadt Hickeswagen
E-naslov: vergabestelle@hueckeswagen.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Sanierung und Umbau Schloss - Metallbauarbeiten Fenster und Taren
Opis: Die Leistung umfasst die restauratorische Erganzung historischer Rundbogenfenster
aus Gusseisen mit Stahlfenstern mit Sonnenschutzanlagen und Stahlrohrrahmentiren sowie
einer separaten Turanlage.
Identifikator postopka: 4f2025e3-7c47-4c5a-8e61-36d510a8beda
Notranji identifikator: GM-2026-033
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45421100 Vgradnja vrat, oken in pripadajocih delov
Dodatna klasifikacija (cpv): 39515400 Okenske navojnice, 45262670 Obdelava kovin

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Auf' m Schiol 1
Mesto: Hlckeswagen
Postna stevilka: 42499
Podregija drzave (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YY5YTP3CQ45B# 1.) Erfullungsort ist
Huckeswagen, Gerichtsstand ist Hickeswagen. 2.) Enthalten die Vertrags- und
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten und/oder Fehler, so hat der
Bieter unverziglich den Auftraggeber vor Angebotsabgabe schriftlich darauf hinzuweisen.
Hinweise sind zu richten Uber den Vergabemarktplatz an die Vergabestelle der Schloss-Stadt
Huckeswagen. 3.) Die gesamte Kommunikation erfolgt Gber den Vergabemarktplatz. Es wird
eine freiwillige und kostenlose Registrierung auf dem Vergabemarktplatz Rheinland
empfohlen. Die Registrierung bietet den Vorteil, dass Sie automatisch tiber Anderungen an
den Vergabeunterlagen oder Uber Antworten (z.B. Bieterfragen) zum Verfahren informiert
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werden. Zur Kommunikation mit der Vergabestelle und zur elektronischen Einreichung des
Angebots ist eine Registrierung zwingend erforderlich. 4.) Der Bieter tragt das Risiko der
Ubermittlung und des rechtzeitigen und vollstéandigen Eingangs seines Angebotes. 5.) Die
Zuschlagserteilung erfolgt iber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes. Die
Empfangsbestatigung ist Uber den Vergabemarktplatz zuriickzusenden. 6.) Die genaue
Terminabstimmung erfolgt nach Zuschlagserteilung durch den zustandigen Fachbereich.
Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Sanierung und Umbau Schloss - Metallbauarbeiten Fenster und Taren
Opis: Im Leistungsumfang enthalten sind: - Stahl-Rohrrahmenturen, teilweise mit
Anforderungen an Barrierefreiheit, Flucht- und Rettungswegfunktion, Turantriebe,
Panikbeschlage sowie elektromechanische Komponenten - Stahlfenster und
Festverglasungen in denkmalgerechter Ausfihrung einschlief3lich Anschlussausbildung und
Verglasungen - Werk- und Montageplanung einschliellich Glasstatik sowie Nachweise und
Ausziehversuche fur Befestigungen - Bauwerksanschlisse und Verankerungen im
historischen Natursteinmauerwerk einschlie3lich Abdichtungs- und Dammanschlissen -
Vorrustungen und Integration fur Turantriebe, Kontakte, Sensorik und Schnittstellen zur
bauseitigen Elektrotechnik - Textiler Sonnenschutz an Fenster- und Fassadenelementen
einschlief3lich Unterkonstruktionen und Zubehér Besondere Anforderungen: - Ausfuhrung im
denkmalgeschutzten Bestand - Erhéhte Anforderungen an MalRgenauigkeit und
Anschlussdetails im historischen Bestand - Teilweise Anforderungen an Barrierefreiheit,
Einbruchschutz sowie automatische Tlrsysteme - Ausfihrung unter laufender Koordination
mit weiteren Ausbaugewerken
Notraniji identifikator: GM-2026-033

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45421100 Vgradnja vrat, oken in pripadajocih delov
Dodatna klasifikacija (cpv): 39515400 Okenske navojnice, 45262670 Obdelava kovin

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Auf' m Schiol} 1
Mesto: Hickeswagen
Postna Stevilka: 42499
Podregija drzave (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se v celoti ali delno financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flur:selbst#

5.1.7. StrateSko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja
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5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Splosni letni promet
Opis merila za izbor: Umsatzzahlen der letzten 3 Geschaftsjahre (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: 3 Referenzen aus den letzten 5 Kalenderjahren (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Benennung von 3 dem/der Leistungsbereich/-Ausfuhrung
entsprechende vergleichbarer Referenzen aus den letzten 5 Kalenderjahren (zzgl. dem
angebrochenen), wobei fur die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen uber die
ordnungsgemale Ausfliihrung und das Ergebnis beizufligen sind 8Dritterklarung).. Als
vergleichbar gelten ausgefuhrte Metallbauarbeiten an Fenster- und
Verglasungskonstruktionen mit vergleichbarer technischer Komplexitat. Mindestens eine
Referenz muss Arbeiten im Bestand oder mit objektspezifischen Sonderkonstruktionen
betreffen.

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Beschaftigte/Mitarbeiter der letzten 3 Geschéftsjahre (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Aufzahlung der jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte der
letzten 3 Geschaftsjahre

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Erklarung zur Zahlung von Steuern, Sozialbeitragen und Beitragen zur
Berufsgenossenschaft (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Erklarung, dass keine schwere Verfehlung vorliegt (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Erklarung des Bewerbers, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, die
die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt, die mit Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten
oder mit einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen geahndet wurde sowie dass der
Bewerber in den letzten 2 Jahren nicht aufgrund eines Verstolies gegen Vorschriften, der zu
einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr
als 2500 EUR belegt worden ist.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Formblatt 521 Eigenerklarung Ausschlussgriinde (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Formblatt 522 Eigenerklarung Mindestlohn (Mit dem Angebot; Mittels

Eigenerklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
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Opis merila za izbor: Erklarung, dass keine Insolvenz vorliegt (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich
geregeltes Verfahren weder beantragt noch erdffnet wurde oder ein Antrag auf Eréffnung nicht
mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.vmp-rheinland.de
/VMPSatellite/notice/CXT2YYS5YTP3CQ45B/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY5YTP3CQ45B

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YY5YTP3CQ45B
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Unterlagen werden gemaft §16 a VOB/A EU soweit dies nach dem
Gesetz zulassig ist nachgefordert.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Einzureichende Unterlagen: - Formblatt 523
Eigenerklarung Sanktionspaket EU (mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Rheinland
Informacije o rokih za revizijo: Nach § 160 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der Vergabekammer
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unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Schloss-Stadt Huckeswagen

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Schloss-Stadt Hiickeswagen

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Schloss-Stadt Hickeswagen
Registrska Stevilka: 053740016016-31001-28
Postni naslov: Bahnhofsplatz 8
Mesto: Huckeswagen
Postna Stevilka: 42499
Podregija drzave (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: Vergabestelle der Schloss-Stadt Hickeswagen
E-naslov: vergabestelle@hueckeswagen.de
Tel.: +49 219288185
Faks: +49 2192889185
Spletni naslov: http://www.hueckeswagen.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Rheinland
Registrska Stevilka: 05315-03002-81
Postni naslov: Zeughausstrale 2 - 10
Mesto: Koln
Postna Stevilka: 50606
Podregija drzave (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Bezirksregierung Koéln, Spruchkoérper Koln
E-naslov: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Tel.: +49 221-147-2120
Faks: +49 221-147-2889
Spletni naslov: http://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/index.html
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8.1.

Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

392617-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 10f19f5a-3372-4873-8051-6c96748¢c3431 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum poSiljanja obvestila: 08/06/2026 00:18:54 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 392617-2026

Stevilka izdaje UL S: 109/2026

Datum objave: 09/06/2026
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